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1435. Segesvir, ErdéIy

MIKOR AZ ORVOS KOZOLTE, hogy felesége lednygyermeket ho-
A zott a vildgra, Vlad Dracul felvonta vastag szemoldokée. Ez vi-
hart jelzett. Elsé feleségétl mér volt egy majdnem felndtt fia, és a
szeret$je tavaly szintén fide sziilt. Nem gondolta, hogy a magja egy-
szer annyira elgyengiil, hogy linyt nemz.

Belokte az ajtét, és bement az apré és fiilledt hdlészobdba. Vér- és
félelemszag terjengett. Undorodva elfintorodott.

A hdzuk Segesvér hegyre épiilt, fallal koriilvett varosdban éllt egy
nyomasztéan kicsi téren a f8kapundl, egy iiriiléktdl biizls sikitor mel-
lett. Vlad Dracul messze nem ezt érdemelte. A tiz f6b6l 4ll6 cselédsé-
get inkdbb a hagyomdnynak és a rangjénak készonhette. O volt ugyan
Erdély katonai kormdnyzéja, de neki kellett volna uralnia egész Ha-
vasalfoldet.

Taldn ezért szallt rd az 4ok, és sziiletett ldnya. A becsiiletén tjabb
csorba esett. Tagja volt a Sdrkdnyrendnek, amit maga a rémai pdpa
szentesitett. Neki kellett volna lennie a vajddnak, Havasalfold feje-
delmének, de a trént a fivére foglalta el. Vlad Dracul csak a szdszokat

kormdnyozta, akik torvényteleniil telepedtek meg a foldjén.



Am hamarosan a kardjdval mutatja meg, mi a becsiilet.

Vaszilisza verejtékben tszva fekiidt az dgyban. Nyogdécselt fdjdal-
mdban. Nem férhet kétség hozz4, hogy a méhében gydkeret vert gyen-
geség az 6 gyengesége. Vlad Dracul gyomra felfordult a né ldttdn, aki
sem viselkedésében, sem megjelenésében nem volt hercegnd.

A béba a leveg6be emelte a kicsi, elvordsodott fejii, bdgd szornyete-
get. Vlad nem taldlt ki ldnynevet. Vaszilisza minden bizonnyal olyan
nevet valasztana, ami az 6 nemzetségének dicsdségét hirdetné, de Vlad
utdlta a molddv kirdlyi csaldd tagjait, ahonnan Vaszilisza szdrmazott,
mivel a veliik valé rokonsdg semmilyen politikai elénnyel nem jdrt.
Vlad Dracul hdzassdgon kiviil sziiletett fidt is sajit maga utdn nevezte
el, aki igy a Vlad nevet kapta. A ldnydval is igy lesz.

— Legyen Ladiszlava — jelentette ki. Ez a Vlad néi véltozata volt.
Kicsinyit6képzds. Gyenge. Ha Vaszilisza erds nevet akart volna adni
a gyereknek, akkor fiut kellett volna sziilnie. — Imddkozzunk azért,
hogy szép ldny legyen, és legaldbb hozzon némi hasznot! — mondta

Vlad Dracul. A gyerek erre még hangosabban tivoltott.

Vaszilisza kirdlyi melle tdl nagy értéket képviselt ahhoz, hogy szop-
tasson. A szoptatés dajka megvérta, hogy Vlad elmenjen, majd ko-
zonséges keblére tette az Gjsziilottet. A sajat gyermeke, egy fiti utdn
sok teje maradt. A kicsi vdratlan hevességgel kapott rd, minek ldt-
tdn a dajka imddkozni kezdett érte. Legyen erds és iigyes, mire megnd.
A hercegndre nézett: tizendt éves volt, gyengéd és torékeny, mint az
elsé tavaszi riigyek. Hervadtan, megtorten fekiide az dgyon.

Es legyen csiinya.



VLADNAK SOKKAL TOBB dolga akadt anndl, mint hogy jelen legyen
a Vasziliszat6l szarmazé mdsodik gyermeke sziiletésénél. A fid a
ldny utdn egy évvel sziiletett, mintha 6 kergette volna a ldnyt a vildgra.

A baba letisztogatta az Gjsziildttet, és dtnytjtotta az anydnak. A ba-
ba aprécska volt, de hibdtlan, mint egy rézsabimbé. A haja stird, so-
tét. Vaszilisza némdn, tiveges tekintettel fekiidt az 4gyon. A falra sze-
gezte a tekintetét, nem is fordult a fia felé. A kis Lada a béba szok-
nydjdt rangatta, durcdsan erdszakolta ki maginak a figyelmet. A biba
megmutatta a kicsit a névérének.

— O a te bcsikéd — mondta neki kedvesen.

A csoppség elsirta magdt. Gyenge, fojtott hangja hallatdn a bdba
aggddni kezdett. Lada még jobban megharagudott, pufék kezével
befogta a baba szdjit. A dadus gyorsan elrincigilta onnan. Lada fel-
nézett, az arcat eltorzitotta a diih.

— O az enyém! — kidlrotra.

Ez volt az elsé mondata.

A dobbent bdba elnevette magdt, és még egyszer megmutatta a po-
lydst Laddnak. Lada figyelmesen nézte egészen addig, amig a csdpp-
ség abba nem hagyta a sirdst. Aztdn lithatan elégedetten kitotyogott

a szobabdl.



HA VASZILISZA MEGLATJA, hogy a ldnya kutydkkal és a dajka fid-
val, Bogdannal birkézik a f6ld6n, akkor a dajka azonnal re-
piilt volna a hdztdl. Vaszilisza azonban Radu sziiletése 6ta, azaz négy
éve egyszer sem hagyta el a lakosztalyit.

Radunak jutott egyébként minden szépség, amit az apjuk a ldnya-
nak kivdnt. Str(i szempilldja és telt ajka volt, szdszosan aranyszdéke
drnyalatt haja ldgyan hullimos.

Bogdan felkidltott, amikor Lada (az 6t6dik évét betolté Ladiszla-
va, aki mdr nem hallgatott a teljes nevére) combon harapta. Bogdan
erre okollel huzott be neki. Lada még nagyobbat it6tt rd, ekkor
Bogdan segitségért kiabdlt.

— Ha Laddnak netdn az jutna az eszébe, hogy megeszi a ldbad, ne-
ki azt is szabad — mondta a dajka. — Ne kiabalj, mert neki adom a te
vacsorddat is!

Az 6ceséhez hasonléan Laddnak is nagy szemei voltak, de neki ko-
zelebb tiltek egymdshoz. Stir(i, osszendtt szemoldoke mogorva arcki-
fejezést kolesonzott az arcdra. Orokké kécos haja nagyon s6tét volt,
a bdre emiatt betegesen sdpadtnak tlint. Gorbe, hosszd orra, kes-
keny ajka és kicsi, de Bogdan felhdborodott kidltdsdbdl itélve penge-

éles fogai voltak.
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Széfogadatlan volt és kegyetlen, a dajkdnak még életében nem
kellett ilyen elvetemiilt gyerekre vigydznia. Ugyanakkor 6t kedvel-
te a legjobban a dajka annak ellenére, hogy a kisldnyoknak engedel-
mesnek, csendesnek, félénknek és nyafogésnak kellett lenniiik. Lada
apja egy meggyengiilt zsarnok volt, tehetetlenségében kegyetlen, ra-
addsul honapokig hirét sem ldttdk. Lada anyja hidba élt veliik, valé-
jdban & sem volt jelen, annyira magiba fordult. A sajit otthondban
is megfeledkeztek réla, és nem tudott schogyan sem segiteni magdn.
Lada sziilei ékesen példaztdk egy egész teriilet, féleg a dajka sziils-
foldjének, Havasalfoldnek a lakoit.

De a dajka felfedezett Laddban egy szikrit, egy szenvedélyes, za-
boldtlanul lobogé léngot, amit nem lehetett sem elrejteni, sem kiol-
tani. Ahelyett, hogy a dajka Lada jévéje érdekében csirdjiban fojtot-
ta volna el a ldngot, inkdbb szitotta azt, mert ez valami kiilongs re-
ménnyel toltotte el.

Ha Lada tiiskés gaz volt, ami a kiszdradt, repedezett folyémedren
tor at, akkor Radu finom, illatos rézsa, ami csak idedlis koriilmé-
nyek kézott nd. Méskiilonben elhervad. Most is azért b8gott, mert
a dajka nem dugta idében a szdjdba a hig, mézzel édesitett zabkdsdt.

— Hallgattasd mar el!

Lada felmdszott apja legnagyobb kopéjara. Az allat az id maldss-
val megdsziilt és tiirelmessé valt.

— Mégis hogy csindljam?

— Fojtsd meg!

— Lada! Harapd le a nyelved! Radu a kisocséd!

— Egy féreg. Az én testvérem Bogdan.

A dajka bosszankodva t6rolte meg Radu arcdt a kotényével.

— Bogdan nem a fivéred.

El6bb fekszem le kutydkkal, mint az apdddal, gondolta.

o 15 e



— Igenis a bdtydm! A batydm vagy! Mondd, hogy a bitydm vagy!

Lada Bogdan hdtdra ugrott. Bar a fit két évvel idésebb volt, és jo-
val magasabb ndla, Lada lenyomta a f6ldre, és a konyokét a valldba
farta.

— A bétyad vagyok! A bdtydd! — kiabalta Bogdan félig nevetve, fé-
lig sirva.

— Ontsd ki Radut a mocskos vizzel!

Radu erre még hangosabban bégdtt, mdr-mdr hisztérids rohamba
lovalva magdt. A dajka bossziisan csettintett a nyelvével, aztdn felvet-
te, bdr mdr nagy volt ehhez. Radu bedugta a kezét a dajka bltza al4,
és megcsipte lottyedt, rdncos bérét, ami olyan volt, mint a régi alma.
A dajka idénként szintén azt kivdnta, bdrcsak elhallgatna, de ami-
kor Radu beszélt, akkor olyan édesen csindlta, hogy a dajka a gyerek
minden dithrohamirél megfeledkezett. Es Radunak az illata is na-
gyon édes volt, mintha méz ragadt volna az ajkdra két étkezés kozott.

— Ha j6 kisfiti leszel — mondta a dajka —, akkor elmehetsz szdnké6z-
ni Laddval és Bogdannal. Akarod?

Radu a fejét csovilta. Reszketett az ajka, Gjabb konnyeket jelezve.

— A lovakat is megnézhetjiik.

Radu lassan bélintott, mire a dajka megkdnnyebbiilten felséhaj-
tott. Kérbenézett, de Ladat sehol sem latta.

— Hov4 tlinhetett?

Bogdan szeme elkerekedett a félelemtdl. Nem tudta eldonteni, ki-
nek a haragjdcdl €l jobban: az anyjdétdl vagy a kis Laddétdl.

A dajka ddlva-filva megemelte Radut, és a csipbjéhez fogta.
Ahogy a kisfiti [6bdlta a libdt, minden 1épésnél a dajka ldbdba ra-
gott. A dajka a folyosérdl egy keskeny lépcséhdzba ment, ami a hd-
l6khoz vezetett.

— Lada, ha felébreszted anyddat...
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A dajka hirtelen megtorpant, és tokéletes mozdulatlansiggal hallga-
tozott. El6szor Bogdan arca torzult el a félelemté], aztdn az 6vé. A hdz
eliilsd részében 1évd tdrsalgdbdl hangok sziirédiek ki. Mély férfihan-
gok. Torokiil beszéltek, az oszmdn nép, vagyis az ellenségeik nyelvén.

Ez azt jelenti, hogy hazajétt Vlad, Lada pedig. ..

A dajka futni kezdett a folyosén, majd beviharzott a tdrsalgéba.
Lada a szoba kdzepén dllt.

— Megolom a hitetleneket! — hadondszott a kisliny egy kisebb
konyhakéssel.

— Tényleg?

Vlad a szdszok nyelvén fordult hozzd, Segesvdron ez terjedt el a
legjobban. A dajka csak pdr szt értett. Vaszilisza ugyan folyékonyan
beszélt tobb nyelven is, a gyerekeivel azonban sohasem beszélgetett.
Eppen ezért Lada és Radu csak a havasalfoldi nyelvet beszélte.

Lada nem értette a kérdést, ezért tovabb hadoniszott a késsel.
Vlad felvonta a szemoldokét. Draga kaftdnt viselt, a fején finom fej-
feddt. Lada kozel egy éve nem ldtta az apjit. Nem ismerte meg,.

— Lada! — stgta a dajka. — Gyere ide!

Lada magabiztosan 4llt tomzsi ldbain. Kihtzta magit, bdr igy is
aprdcska volt.

— Ezaz én hdzam! En vagyok a Sarkinyrend! Megdlom a hitetlene-
ket!

A hirom vendég koziil az egyik diinnyogétt valamit torokiil. A daj-
ka érezte, hogy az arcdn, nyakdn, hdtdn folyik a verejték. Megélnék a
gyereket azért, mert fenyegetdzik? Megengedné az apja? Vagy 6t olik
meg azért, mert nem tud vigydzni Laddra?

Vlad a ldnya kirohanisdt elnézve leereszkedden elmosolyodott, és
biccentett a hdrom férfi felé. Azok bélintottak és tdvoztak: nem néz-

tek sem a dajkdra, sem széfogadatlan védencére.



— Hany hitetlent 6ltél mar meg?

Vlad ezittal a dallamos, romantikus hangzdst havasalf6ldi nyel-
ven szolalt meg. A hangja simdn, hidegen csengett.

—Tobb szézat. — Lada a késével Radura mutatott, aki a dajka vél-
l4ba fiirta az arcat. — Ot ma reggel 6ltem meg,

— Es most én kovetkezem?

Lada tétovazott, majd lejjebb engedte a kezét. Az apjdra nézett, és
a felismerés gy terjedt szét az arcdn, mint a tiszta vizbe csepegd te;j.
Vlad egy hirtelen mozdulattal, akar a kigyé, kikapta a kezébdl a kést,
és a bokdjdnal fogva felemelte a levegdbe.

— Es most — mondta fejjel lefelé tartva a gyereket — mit gondolsz,
meg tudod olni azt, aki nagyobb, erdsebb és okosabb ndlad?

— Csaltdl! — Lada tekintete szikrdkat szort.

A dajka kévé dermedt a rettegéstdl. Ez a tekintet hdborut igére,
pusztuldst vagy tiizet. Gyakran mindet egyszerre.

— En nyertem, és ez a lényeg,

Lada sikitva felfelé csavarodott, és megharapta az apja kezét.

— Egek ura! — Vlad leejtette a foldre a gyereket.

A ldny 6sszegombolyodott, tdvolabb gurult, felguggolt, és vicso-
rogva nézett vissza. A dajka reszketve virta, hogy Vlad éktelen harag-
ra gerjed, és agyoniiti Ladét. Es 47 is, amiért nem tudta gy nevelni
a ldnydt, hogy szelid és engedelmes legyen.

Vlad ehelyett elnevette magat.

— A ldnyom egy vadember.

— Szornyen sajndlom, uram. — A dajka lehajtotta a fejét, és kétség-
beesetten probélt jelezni Laddnak. — A gyerek nagyon felizgatta ma-
gét, hogy oly hosszt tévollét utdn Gjra ldtja 6nt.

— Es hogy 4ll a tanittatdsuk? Nem beszél szdszul!



— Nem, uram. — Ez csak részben volt igaz, Laddra ugyanis rdragadt
pér szdsz kiromkodds. Gyakran az ablakbél kiabdlta le 8ket az embe-
reknek a nylizsgd térre. — Magyarul tud egy kicsit, de itt senki sem
tudja tanitani 8ket.

Vlad csettintett a nyelvével, okos tekintete toprengdvé vélt.

— Es a mésik milyen? O is ilyen vad?

Vlad odahajolt, ahol a fia végre kidugta a fejét.

Radu abban a pillanatban kénnyekben tort ki, az arcdt a dajka
vélldba firta, és bedugta a f6kotdje ald a kezét, hogy minél jobban
elbdjhasson a hajdban.

Vlad undorodva elfintorodott.

— Ez meg tisztdra az anyjdra titott! Vasziliszdra! — kiabdlta olyan
hangosan, hogy Radu félelmében elhallgatott.

Csak csuklott és szipogott. A dajka nem tudta, maradjon vagy men-
jen, de még nem bocsdtottdk el. Lada az apjdra szegezte a tekintetét.

— Vaszilisza! — tivoltotte el magdt Vlad djra. Lada utdn nydlt, hogy
elkapja, de a linyka ezuttal készenlétben dllt. Elugrott, és bebujt a fé-
nyesre csiszolt asztal ald. Vlad az ujjéval kopogtatott rajta. — Nagyon
jO. Vaszilisza!

A felesége bebotorkdlt a szobdba. A haja ki volt engedve, és csak
egy kontost viselt. Lefogyott. Az arccsontja kidlle, tekintete sziirke
volt és tires. Lada sziiletésébe is majdnem belehalt, aztdn Radu min-
den életet kiszivott belble, ami csak maradt benne. Unott tekintettel
korbenézve a kovetkezdket ldtta: Radu arca konnyben 4zik, Lada az
asztal alatt, a férje pedig végre itthon.

— Igen? — kérdezte.

— Igy fogadod a férjedet? Havasalfold vajdajate? Egy fejedelmer?

Diadalittasan mosolygott, keskeny bajsza alél kildtszédott vékony

ajka.



Vaszilisza megdermedt.

— Fejedelmet csindltak bel8led? Hogyhogy? Mi van Alexandruval?

— A fivérem halott.

A dajkdnak felttint, hogy Vladon egy kicsit sem ldtszik a gyész.

Vaszilisza ekkor végre észrevette a lnydt, és sz6longatni kezdte:

— Ladiszlava, mdssz ki onnan! Apa hazajott!

Lada nem mozdult.

— Nem az apam.

— Szedd mar ki onnan! — férmedt rd Vaszilisza a dajkara.

— Nem tudsz parancsolni a sajét gyerekednek?

Vlad hangja tiszta volt, akdr a kék ég a zimankds tél kozepén. Eze-
ket a napokat harapds napoknak hivtdk.

A dajka erre még kisebbre huizta 6ssze magdt, és gy fordult, hogy
elrejtse Radut Vlad pillantésa el8l. Vaszilisza kétségbeesetten pillan-
tott jobbra-balra, de a szobdbdl nem volt menekiilés.

— Haza akarok menni — suttogta. — Vissza Molddvidba. Kérlek,
enged;j el!

— Konyorogj!

Az aprécska Vaszilisza sszerezzent. Térdre ereszkedett, lehajtotta
a fejét, és megfogta Vlad kezét.

— Kérlek, kérlek, konyorgok! Enged;j haza!

Vlad a mdsik kezével megsimogatta Vaszilisza hosszu, zsiros hajdt,
aztdn megfogta, és oldalra rintotta a nd fejét. Vaszilisza felkialtott, dm
Vlad erre még erésebben huzta, és a hajandl fogva felrdntotta. A fiilé-
hez hajolt, és igy sz6lt hozzd:

— Nilad gyengébb teremtményt még életemben nem littam. Mdssz
vissza a lyukadba, és bujj el! Mdssz el innen!

A foldre lokte, a né pedig sirva kimdszott a terembdl.



A dajka a finom szovésli szényegre szegezte a tekintetét a kpad-
16n. Nem sz6lt, nem csindlt semmit. Magdban imddkozott, hogy Ra-
du maradjon csendben.

—Te ott! — Vlad Laddra mutatott. — Gyere el8, de azonnal!

Lada igy tett. Tovabbra is az ajtét nézte.

— Az apdd vagyok. Az a né nem az anydd. A te anydd Havasalfold.
A te anydd az a fold, amin jérunk, az az orszdg, aminek a fejedelme
vagyok. Megértetted?

Lada belenézett az apja mélyen iil§ szemébe. A hosszi évek ravasz-
koddsa és kegyetlensége éles tekintetében titkr6z3dott. Lada bélin-
tott, és kinyujtotta a kezét:

— Havasalf6ld lednya kéri vissza a kését.

Vlad mosolyogva odaadta neki.



1446. Tirgoviste, Havasalfold

ADU VER {zET EREZTE, ami keveredett az arcdn legdrdiild
konnycseppek sdssdgaval.

Andrei és Aron Danesti verte 8t. Keményen hasba rigtdk. Radu
az oldaldra gurulva prébélt minél kisebbre 6sszegdmbolyodni. A fol-
don heverd szdraz falevelek és kovek 6sszekarcoltdk az arcit. Az erd6-
ben senki nem hallotta 6t.

Megszokta, hogy nem halljak. Senki nem hallotta a virban sem,
amit hat év utdn is csak akkor érzett otthondnak, amikor a szob4-
jéban volt a dajkdjéval. A tanitéi dllandé hatalmi harcot folytattak
Ladéval, Radu példamutaté viselkedését gyakran észre se vették. Lada
vagy tanult, vagy Bogdannal csatangolt valahol, Radura nem maradt
ideje. Id3sebb féltestvériik, Mircea miatt Radu kénytelen volt titkos
helyeket keresni, ahovd el tudott bujni bdtyja durva megjegyzései és
még durvibb 6kélcsapdsai elSl. Az apja pedig, a fejedelem, hetekre el-
tlint, és tudomadst sem vett Radu létezésérél.

A nyomds egyre nétt, és Radu mdr nem is tudta, mitél retteg job-
ban: attdl, hogy apja soha t6bbé nem veszi &t észre, vagy hogy egyszer

mégis.



Biztonsdgosabbnak tartotta, ha észrevétlen marad.

De sajnos Radu ma nem jdrt sikerrel. Aron Danesti nevetett, és a
nevetése jobban fdjt, mint a csizmdja.

- Ugy visitasz, mint egy malac! Ne hagyd abba!

— Kérlek! — Radu a kezével védte a fejét, amikor Aron az arcdt
titotte. — Hagyd abba! Kérlek!

— Azért vagyunk itt, hogy erésebbek legytink — mondta Andrei. —
Es te vagy itt a leggyengébb.

A hét és tizenkét év kozott bojdr fidkat havonta legaldbb egyszer
otthagytik az erdd kozepén (a bojdr, azaz nemes sz6t Lada mindig gu-
nyosan ejtette ki). Hagyomdny volt ez, amin a felnéttek elnézéen ne-
vettek, és jatéknak tartottdk, de azért mindenki 8sszehtzott szemmel
figyelte, hogy kinek a fia keriil el elséként, tgy téve, mintha csupan
sétdlgatna arrafelé, és nem lenne firadt és nem félne, mint egy 4tla-
gos gyerek.

A Danesti nemzetség képviseldit, akik a Basarab csalddtdl az el-
mult tizenot évben véltakozva szerezték meg és vesztették el a trént,
kiilonosen izgatta, hogy szerepel Aron és Andrei. Mind a ketten egy
évvel voltak idésebbek Radunil, és ki nem allhattik a trénbitorld
Drakulestiket.

Radu is Drakulesti volt, rdaddsul a fejedelem fia. A legkisebb ter-
met(i és a legf6bb célpont. Egyszer sem gy$zott, ma pedig életében
el8szor az is felmeriilt benne, hogy lehet, hogy ki se fog kecmeregni
az erd8bél. Fdjdalmasan kapkodta a levegdt, torka elszorult a féle-
lemt6l.

Andrei elkapta Radut, és ujjait a karjdba mélyesztve talpra ringatta.
A fiiléhez hajolt, Radu a forré leheletét is érezte.

— Az anydm szerint az apdd nem akarta, hogy megsziiless. Te is azt

kivinod, hogy barcsak ne élnél?



Aron Ggy gyomron vigta, hogy Radunak a lélegzete is elakadt.

—Mondd ki! — parancsolta Andrei viddman. — Mondd ki, hogy
jobb lett volna meg sem sziiletned!

Radu 6sszeszoritotta a szemét.

— Barcsak meg se sziilettem volna!

Aron tjra megiitotte.

— Kimondtam! — kidltotta Radu.

Ko6hogott, és kétségbeesetten nyeldekelte a levegdt.

—Tudom — mondta Andrei. — Usd!

— Az apam...

— Mit fog csindlni az apdd? Ir a szultannak, és engedélyt kér tdle,
hogy megfenyitsen benniinket? Vagy a csaldidomnak adomdnyoznia
kell a kincstdrnak, hogy végre vehessen egy korbdcsot, amivel meg
tud verni benniinket? A te apdd egy nagy senki. Mint te.

Radu az jabb {itésre virva sszehtizta magdt, de Aron kidltdsara ki-
nyitotta a szemét. Aron korbe-korbe jarva kétségbeesetten probalt ki-
térni Lada el6l. Laddnak nem kellett volna itt lennie, de a jelenléte va-
lahogy mégse lepett meg senkit. A liny Aron hdtdra ugrott, és lefog-
ta. Radu a ldny kécos sérénye miatt nem ldtta a hiiga arcdt, de amikor
Aron oldalra fordult, Radu észrevette, hogy a hiiga a fiti vélldba hara-
pott.

Andrei ekkor ellskte Radut, és az unokafivére segitségére sietett.
Lada elengedte Aront, leugrott a hdtdrdl, és leguggolt. Hunyorgott.
Andrei tizenegy éves volt, mint Lada, de magasabb. Aron egy fihoz
botorkilt, sirva nekiddle, és a véllat szorongatta.

Lada véres fogait kivillantva rdmosolygott Andreire.

— Lada, te egy 6rdog vagy — jelentette ki a fitl.

Lada erre feldllt, és orrba védgta. Andrei felkidltott, és térdre esve

sirt. Lada odament hozzd, és oldalba riigta, mire a fid hanyatt esett, és
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csak nézett Laddra meredten, mikdzben fulladozott az orrabdl folyd
vértdl. Lada ekkor a nyakdra lépett, és olyan erével nehezedett rd,
hogy a fiti szemei kidiilledtek a rettegéstdl.

— Tiinj el az erd8mbdl! — morgott Lada.

Felemelte a l4bdt, és mogorvén, hunyorogva nézte, ahogy Andrei
és Aron egymadst tdimogatva elfutnak. A nagy h8skddést elftjta a szél.

Radu a ruhdja ujjéval torolgette magdt, de csak még jobban el-
kente a vért és a mocskot. Laddra nézett. A ldny a siirti dgak kozote
dtszlir6d4 fénysdvban dllt. Radu életében eldszor haldt érzett névé-
re kegyetlen természete miatt, a miatt a kiilonds, 8sztonds képessége
miatt, hogy a legkisebb eréfeszitéssel okozott kdrt masban.

Radu a végsdkig kimeriilt, és nagyon meg volt rémiilve. Lada
megmentette az életét.

— K8sz6nom — indult meg Radu imbolyogva, dlelésre nyitott kar-
ral a névére felé.

Amikor bdntottdk, a dajkdja magdhoz szoritotta, és elzdrta a kiil-
vildgtél. Ezt akarta most is, erre volt sziiksége.

Lada viszont hasba vigta. Radu kétrét gornyedve térdre esett. Lada
mellé térdelt, és megragadta a fiiléc.

— Ne készonj meg nekem semmit! Csak arra tanitottam meg Sket,
hogy féljenek t8lem. Mi volt ebben neked a segitség? Legkozelebb
liss te el8szor, tiss er8sebben, és mutasd meg, hogy a neved félelmet
és fijdalmat jelent. En nem leszek itt, hogy megmentselek.

Radu reszketve prébélta visszatartani a sirdst. Tudta, hogy Lada
utdlja, ha sir, de fdjdalmat okozott neki, rdaddsul teljesithetetlen fel-
adat elé dllitotta. A t6bbi fit magasabb, alattomosabb és gyorsabb volt
nila. Lada le tudta gydzni Sket, de Radu egyszer(ien képtelen volt ré.

Az erd6bél kivezetd hossza, keserves titon Lada ment el6l, Radu

mogotte kullogott, és azon elmélkedett, hogyan lehetne olyan, mint
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a ndévére. A bojdrok vdrakozva cseverésztek a nyitott sitrak alatt, a
szolgdk kdzben legyezték Sket. Mircea Vlad Danestivel beszélgetett.
Radu 6sszevert arca ldctdn Mircea ldthatéan felderiilt. Valdszintleg
orommel behdzott volna még neki pdrat.

Lada hdta mogoet Radu magabiztosabban [épkedett, de minden
pillantds Laddra szegezddott. A bojdrok csodalkoztak a fejedelem led-
nya ldttdn, aki felemelt fejjel jott ki az erd8bél. Azon viszont senki sem
lep8détt meg, hogy Radu mocskos és véres, bar nem volt annyira vé-
res, mint Aron és Andrei. A Danesti unokafivérek nagy igyekezetiik-
ben menekiilés kézben eltévedtek az erdben, és keresni kellett Sket.

Ezek utdn felfiiggesztették az erdei viadalt, és a bojir csalddok-
ban a fejedelem lanyardl kezdtek sugdolézni. Lada lovaglétuddsban
mindig is feltilmulta a vele egykort fidkat, és nyiltan kovetelte, hogy
tanitsak meg mindarra, amire a fivérét. Az apja ahelyett, hogy meg-
mosta volna a fejét, csak nevetett rajta, sét, biiszkén nézett vad és za-
boldtlan ldnydra, aki olyan volt, mint egy vaddiszné. Ha Radu jott
volna ki gy6ztesként az erd6bdl, vajon észrevették volna?

Radu kihallgatta ezeket a beszélgetéseket, elrejtdzott a faliszénye-
gek mogott vagy a sotét sarkokban. Mindig kiszirta, hogy Aron és
Anderei figyeli 8t, prébdltak rétaldlni tgy, hogy egyediil legyen, de két
hét elteltével sem sikeriilt nekik. Radu csak a felndttek tdrsasdgiban
volt biztonsdgban, ilyenkor mosolyogva, elbtivol8en térsalgott.

Lada valéban nem mentette meg. Ekessz6l6é bizonyitéka volt en-
nek az ellenségei tekintete.

Radu virt, bujkélt és megfigyelt, majd egy ropogésan hiivos 8szi
estén tdmaddsba lendiilt.

— J6 napot! — kdszont.

A hangja olyan dertisen és 6romtelin csengett, hogy még a sziir-

kiiletbe is fényt hozott volna.
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A szolgild, egy fiti, Ggy ugrott oda hozzd, mint akit megiitottek.

— Segithetek?

Az inge majdnem kilyukadt mdr, annyit hordta. Radu szemiigyre
vette kidll6 kulescsontjdt, hosszd, vézna karjit. Egykortak lehettek,
de Raduval sokkal kegyesebben bant a sors. Legaldbbis neki mindig
volt mit ennie.

— Ehes vagy? — mosolygott Radu.

A fit szeme tdgra nyilt a csoddlkozdstél. Bélintott.

Radu a sajdt bérén tapasztalta meg, milyen az, amikor senki nem
veszi észre az embert. Emil cselédként olyan alacsony rangt volt,
hogy a bojarok, akiknek dolgozott, észre se vették. Radu a konyhd-

ba kisérte a fitit.

A virban jérvinyszerten terjedt a lopds. Minden olyan iinnepség
utdn, amin bojdr csalddok is részt vettek, elttint egy nyakldnc, egy dra-
gakd vagy mds személyes értékedrgy. Ez drnyékot vetett a fejedelem-
re, aki kijelentette: barki dlljon is eme tettek mogott, nyilvdnosan fog-
jak megkorbdcsolni, és életfogytig tarté tdmldc lesz a biintetése. A bo-
jarok korében rosszindulatt, felhdborodott pletykdlkodds kezdédott.
Bizalmatlanul méregették Vladot, aki a vdrdba zdrkézott a stlyos te-
herként rdnehezedd szégyen miatt, amiért nem képes trrd lenni a sa-
jét hazdban a helyzeten.

Néhdny héttel késébb Radu az elsd sorban 4llt a tdmegben, ami-
kor a konnyes arct, taknyos Aront és Andreit a tér kozepén egy osz-
lophoz kotoziék.

— Miért lopték volna éppen 8k el ezeket a dolgokat? — kivancsisko-
dott Lada.
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Radu villat vont.

— Egy cseléd az 4gyuk alatt megtaldlt mindent.

Az a fig, aki mdr nem szenvedett az éhségtél, és aki Radut tartotta a
vildgon a legjobb és egyetlen bardtjdnak. Radu mosolygott. Nem volt
nyomds oka, hogy ennyi ideig vérjon, hogy az ellenségeit ilyen sokdra
biintessék meg, hogy apja szégyenét igy meghosszabbitsa, mégis édes
volt a vdrakozds a bossziira és a jutalomra.

Lada felé fordult, és gyanakodva vonta fel a szemoldokét.

—Te rendezted meg az egészet?

- Ugy is meg lehet verni valakit, hogy az ember nem haszndlja az
oklét — felelte Radu, és oldalba bokte Lad4t.

Radu meglepetésére Lada elnevette magdt. A fiti kihtizta maggdt, és
biiszkén mosolygott: sikeriilt meglepnie és megnevettetnie a névé-
rét. A liny soha nem nevetett, csak Radun. Végre valamit jol csindlt!

Ekkor elkezd8dott a korbécsolds.

Radu arcdrél lehervadt a mosoly. Félrenézett. Most biztonsdgban
volt. Lada biiszke volt r4, életében elészor. Radu prébalt erre gon-
dolni, és nem arra figyelni, hogy dsszeszorul a gyomra, amiért Aron
és Andrei ordit a fdjdalomtdl. A dajkdjira vigyott, hogy megolelje és
megvigasztalja, de emiatt is csak még jobban szégyellte magit.

Lada szdmit6 arckifejezéssel nézte a korbdcsoldst.

— Okollel azért gyorsabb — kozolte.





